Guia de configuracion rapida c €

(Sélo UE)

| |
I n I c I o HL-2135W / HL-2270DW /

HL-2275DW

Antes de usar esta maquina por primera vez, lea esta Guia de configuracion rapida para configurar e instalar la maquina.
Para ver la Guia de configuracion rapida en otros idiomas, visite http://solutions.brother.com/.

Nota

| No todos los modelos estan disponibles en todos los paises.

ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se

A ADVERTENC'A evita, puede producir la muerte o lesiones graves.

AVISO indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
A AVISO puede producir lesiones leves o moderadas.

Desembale la maquina y compruebe los componentes

Guia de configuracion | Folleto de avisos sobre | CD-ROM de document-
rapida seguridad y legales acidonl/instalacion

Cable de alimentacion | Conjunto de la unidad de tambor y el cartucho de téner
de CA (preinstalados)

'+ ADVERTENCIA

* En el embalaje de la maquina se utilizan bolsas de plastico. Las bolsas de plastico no son juguetes. Para evitar
el riesgo de asfixia, mantenga estas bolsas fuera del alcance de bebés y nifios, y deséchelas adecuadamente.

Nota

+ Mantenga un hueco minimo alrededor de la maquina, como se muestra en la ilustracion.

100mm(4 in.)
100mm $ 100mm
(4in.) (4in.) ; 120mm
cC— @rzin)
o
[

* Recomendamos guardar el embalaje original.

» Los componentes incluidos en la caja pueden variar en funcion del pais.

+ Si por alguna razdn debe transportar la maquina, vuelva a embalar la maquina cuidadosamente en el embalaje original para
evitar que se produzcan dafios durante el transito. Seria conveniente contratar un seguro adecuado con el transportista. Para
obtener informacién sobre como volver a embalar la maquina, consulte Embalaje y transporte del equipo en la Guia del usuario.

» Las ilustraciones de esta guia muestran los modelos HL-2270DW / HL-2275DW.

* No se suministra el cable de interfaz como accesorio estandar. Debe adquirir el cable adecuado para la
interfaz que vaya a utilizar (USB o red).

Cable USB
Se recomienda utilizar un cable USB 2.0 (tipo A/B) con una longitud inferior a 2 metros.

Cable de red
Utilice un cable de par trenzado directo de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.

SPA Versiéon A


http://solutions.brother.com/

Retire el material de
embalaje de la maquina

! IMPORTANTE
NO conecte alin el cable de alimentacion de CA.

A  Retire la cinta de embalaje del exterior de la
maquina y el paquete de gel de silice de la
bandeja de salida boca abajo.

A AVISO

NO ingiera el paquete de gel de silice. Deséchelo
de inmediato.

b Abra la cubierta delantera.

d Tire de la tira de papel para retirar el material
protector como se muestra en la ilustracion.

€©  Extraiga el conjunto de la unidad de tambor y
el cartucho de toner.

f Agitelo suavemente de un lado a otro varias
veces para distribuir el toner de manera
uniforme en el interior del conjunto.

g Vuelva a colocar el conjunto de la unidad de
tambor y el cartucho de téner en la maquina.

h




3 Cargue el papel en la
bandeja de papel

Saque la bandeja de papel completamente
fuera de la maquina.

Mientras presiona la palanca verde de
liberacion de las guias de papel, deslice las
guias del papel hasta el tamafio del papel que
esta cargando en la bandeja. Asegurese de
que las guias estan correctamente encajadas
en las ranuras.

ﬁ// Nota

Para el papel de tamafo Legal o Folio, pulse el
botén de liberacion en la parte inferior de la
bandeja de papel y, a continuacion, saque la
parte posterior de la bandeja de papel.

(Los tamarios de papel Legal o Folio no estan
disponibles en algunas zonas.)

C Aireebienla pila de papel para evitar atascos
de papel y problemas de alimentacion.

Coloque papel en la bandeja y asegurese de que:

BE| papel esta por debajo de la marca de
maximo de papel (Y VY V).
Un exceso de papel en la bandeja provocara
atascos de papel.

HLa cara que se va a imprimir debe estar cara
abajo.

Bl as guias de papel tocan los bordes del papel
de forma que éste se alimenta correctamente.

Vuelva a colocar firmemente la bandeja de
papel en la maquina. Asegurese de que queda
completamente insertada dentro de la
maquina.

Para obtener mas informacion sobre el papel
recomendado, consulte Papel y soportes de
impresién recomendados en la Guia del
usuario.



Impresién de una pagina

de prueba
! IMPORTANTE
NO conecte aun el cable de WY
interfaz. Q>\<\

@  Conecte el cable de alimentacion de CA a la
maquina y, a continuacién, conéctelo a una
toma de corriente de CA.

b Encienda el interruptor de alimentacion de la
magquina.

€ Una vez que la maquina haya terminado de
calentarse, el testigo Ready dejara de
parpadear y permanecera de color verde.

d Pulse Go. La maquina imprimira una pagina de
prueba. Compruebe que la pagina de prueba
esta impresa correctamente.

QO Toner

QO Drum

QO Error
O Ready

Nota

| Esta funcién no estara disponible después del

primer trabajo de impresion que envie desde el PC.




B Elija su tipo de conexién

Para usuarios de interfaz USB
Windows®, vaya a pagina 6

Macintosh, vaya a pagina 7 '

@SMOPUIM

Para una red cableada (Para HL-2270DW y HL-2275DW)
Windows®, vaya a pagina 8, 10

Macintosh, vaya a pagina 12 l
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Para una red inalambrica
Windows® y Macintosh,

vaya a pagina 14 I
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K// Nota
| Puede descargar los controladores mas recientes y las utilidades para la maquina desde Brother Solutions

Center en http://solutions.brother.com/.
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Windows®

Para usuarios de cable de interfaz USB para Windows®

Antes de instalar

' IMPORTANTE

* Cierre los programas que se estén ejecutando.

 Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo.

A  Asegurese de que el PC esta encendido y de
que ha iniciado sesion con derechos de
administrador.

b Apague la maquina y asegurese de que el
cable de interfaz USB NO est4 conectado a la
maquina; a continuacién, comience la
instalacion del controlador de impresora. Siya
lo ha conectado, desconéctelo.

Instale el controlador de

7 impresora

a  Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM. Si se le solicita,
seleccione el modelo y el idioma.

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

b Haga clic en Instalar el controlador de
impresora y haga clic en Si si acepta el
contrato de licencia.

% Macromedia Flash Player 8

H[=/E
4
Menu superior
[.g e ]
tras complet ta

el b sy

:’4 Instalar + controladores/utiidades.

Nota

Para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas
de usuario, haga clic en Permitir o en Si.

€ Sigalasinstrucciones que iran apareciendo en
pantalla hasta que aparezca esta pantalla.

Enchufe el cable USB:

d Conecte el cable USB al conector USB de la

maquina marcado con el simbolo y, a
continuacion, conecte el cable al PC.

=
VS,

€© Encienda la maquina y siga las instrucciones
que iran apareciendo en pantalla para
completar la instalacion.

La instalacion se ha
completado.

Nota

» Dependiendo de la configuracion de
seguridad, podria aparecer una ventana de
seguridad de Windows o del software antivirus
al utilizar la maquina o su software. Dé su
permiso en la ventana para continuar.

» XML Paper Specification Controlador de
impresora
XML Paper Specification Controlador de
impresora es el controlador mas adecuado
para imprimir desde aplicaciones que utilizan
documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde
el Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.
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Para usuarios de cable de interfaz USB para Macintosh

/

Antes de instalar

! IMPORTANTE

* Para obtener los controladores y la
informacién mas reciente de la versién de
Mac OS X que esté utilizando, visite
http://solutions.brother.com/.

¢ Los usuarios de Mac OS X 10.4.0 a 10.4.10,
deben actualizar a Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

a Asegurese de que la maquina esta enchufada
y de que su Macintosh esta encendido. Debe
haber iniciado sesidn con derechos de
administrador.

b Conecte el cable USB al conector USB de la

maquina marcado con el simbolo y, a
continuacién, conecte el cable al Macintosh.

—7
;‘& T/

' IMPORTANTE

* No conecte la impresora al puerto USB de
un teclado o a un concentrador USB sin
alimentacion.

¢ Conecte la impresora directamente al
sistema.

C Asegurese de que el interruptor de
alimentacién de la maquina esta encendido.

Instale el controlador de
impresora

Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM.

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

%‘ saBRoTHER =
3
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Nota

Es posible que la instalacién tarde unos minutos

en completarse.

C Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla hasta que aparezca esta pantalla.
Seleccione la maquina de la lista y haga clic en
OK.

YT
ncias Impresién y Fax ) ( Cancelar | (— OK )

d Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
Siguiente.

instalacién ha finalizado ahora.
impresora, BRAdmin Light y el Status Monitor

Nota

Cuando aparezca la pantalla Soporte técnico de
Brother, realice su seleccion y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

La instalacion se ha
completado.

@SMOPUIM
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% Windows®

Para usuarios de cable de red cableada para Windows®
(Para usuarios de red punto a punto) (Para HL-2270DW y HL-2275DW)

. C Conecte el cable de red al conector de red LAN
Antes de instalar
marcado con un simbolo @]y, a continuacion,

conéctelo a un puerto libre del concentrador.

TCP/IP
(1) Eqrutgdor d Asegurese de que el interruptor de
@ Maquina alimentacion de la maquina esta encendido.

Nota

Si va a conectar la maquina a una red, le
recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la
instalacion.

a Asegurese de que el PC esta encendido y de
que ha iniciado sesion con derechos de
administrador.

' IMPORTANTE

» Cierre los programas que se estén
ejecutando.

¢ Las pantallas pueden variar en funcién del
sistema operativo.

b Quite la tapa protectora del conector de red
LAN.




7 Instale el controlador de
impresora

@ Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM. Si se le solicita,
seleccione el modelo y el idioma.

K// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM vy, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

b Haga clic en Instalar el controlador de
impresora y haga clic en Si si acepta el
contrato de licencia.

 Macromedia Flash Player §

Menu superior

(&) Instalar el controlador de impresora
Instala el controladar de impresora
tras completarse 1a

:jq, Instalar + controladores/utilidades

[T} bocumentacien

@1 srother solutions center
m Registro en linea

) informacin de suminisiros

Windows®

E// Nota

+ Si utiliza una direccioén IP especificada para la
maquina, debe establecer el Método de
arranque en Static mediante BRAdmin Light.
Para obtener mas informacion, consulte
Cambio de la configuracion de red de la
maquina en la Guia del usuario en red.

» Dependiendo de la configuracién de
seguridad, podria aparecer una ventana de
seguridad de Windows o del software antivirus
al utilizar la maquina o su software. Dé su
permiso en la ventana para continuar.

+ XML Paper Specification Controlador de
impresora
XML Paper Specification Controlador de
impresora es el controlador mas adecuado
para imprimir desde aplicaciones que utilizan
documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde
el Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

Nota

Para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas
de usuario, haga clic en Permitir o en Si.

C Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacién.

Nota

Para conocer el nombre de nodo y la direccion IP
de la maquina, imprima la pagina de
configuracion de la impresora. Consulte
Impresioén de la pagina de configuracion de la
impresora en la pagina 31.

La instalacion se ha
completado.
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Windows®

Para usuarios de cable de red cableada para Windows®
(Para usuarios de red compartida) (Para HL-2270DW y HL-2275DW)

ﬂ Antes de instalar

@ Equipo cliente

@ También conocido como “Servidor” o “Servidor de
impresion”

® TCP/IP o USB

@ Maquina

7 Instale el controlador de
impresora

@ Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM. Si se le solicita,
seleccione el modelo y el idioma.

E// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM vy, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

K// Nota

Si va a conectar la maquina a una red, le
recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la
instalacion.

a Asegurese de que el PC esta encendido y de
que ha iniciado sesion con derechos de
administrador.

! IMPORTANTE

* Cierre los programas que se estén
ejecutando.

¢ Las pantallas pueden variar en funcién del
sistema operativo.

b Haga clic en Instalar el controlador de
impresora y haga clic en Si si acepta el
contrato de licencia.

 Macromedia Flash Player §

Menu superior
@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora
ras completarse a

3—\, Instalar + controladores/utiidades

[T} pocumenacicn
@3 srotner solutions center
m Registro en linea
) rviomacion de suminist iros

E// Nota

Para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas
de usuario, haga clic en Permitir o en Si.

b Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la maquina esta encendido.

C Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla hasta que aparezca esta pantalla.
Seleccione la cola de la maquina y haga clic en
el boton Aceptar.

-5 ABCDO0OT A
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Nota

Pdéngase en contacto con su administrador si no
conoce la ubicacién o el nombre de la cola de la
maquina en la red.




Windows®

d Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacion.

La instalacion se ha
completado.

Nota

» Dependiendo de la configuracion de
seguridad, podria aparecer una ventana de
seguridad de Windows o del software antivirus
al utilizar la maquina o su software. Dé su
permiso en la ventana para continuar.

» XML Paper Specification Controlador de
impresora
XML Paper Specification Controlador de
impresora es el controlador mas adecuado
para imprimir desde aplicaciones que utilizan
documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde
el Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

@SMOPUIM
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Para usuarios de cable de red cableada para Macintosh

(Para HL-2270DW y HL-2275DW)

Antes de instalar

! IMPORTANTE

* Para obtener los controladores y la
informaciéon mas reciente de la version de
Mac OS X que esté utilizando, visite
http://solutions.brother.com/.

¢ Los usuarios de Mac OS X 10.4.0 a 10.4.10,
deben actualizar a Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

a Asegurese de que la maquina esta enchufada
y de que su Macintosh esta encendido. Debe
haber iniciado sesion con derechos de
administrador.

b Quite la tapa protectora del conector de red
LAN.

€ Conecte el cable de red al conector de red LAN

marcado con un simbolo [y, a continuacion,
conéctelo a un puerto libre del concentrador.

d Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la maquina esta encendido.

7 Instale el controlador de
impresora

Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM.

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

800, 5 BRoTHER =)
E3
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E// Nota

Es posible que la instalacion tarde unos minutos
en completarse.

C Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla hasta que aparezca esta pantalla.
Seleccione la maquina de la lista y haga clic en
OK.

@ ((Panel de preferencias Impresién y Fax ) (_Cancelar

Nota

» Sihay mas de una maquina del mismo modelo
conectada a su red, la direccion MAC
(direccién Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo.

+ Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la maquina,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Impresién de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 31.
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d Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
Siguiente.

El proceso de instalacién ha finalizado ahora.
1 Cotrladr do mprasors, BeAdmin Lght  f Status Merlr
7 S

Nota

Cuando aparezca la pantalla Soporte técnico de
Brother, realice su seleccion y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

La instalacion se ha
completado.

Nota

Si utiliza una direccion IP especificada para la
magquina, debe establecer el Método de arranque
en Static mediante BRAdmin Light. Para obtener
mas informacion, consulte Cambio de la
configuracién de red de la maquina en la Guia del
usuario en red.
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Para usuarios de interfaz de red inalambrica

Antes de comenzar

En primer lugar, es necesario configurar la red inalambrica de la maquina para permitir la comunicacién con el
punto de acceso/enrutador de red. Después de que se configure la maquina para que se comunique con su punto
de acceso/enrutador, los sistemas de su red tendran acceso a la maquina. Para utilizar la maquina desde estos
sistemas, tendra que instalar el controlador de impresora. Los siguientes pasos le guiaran por el proceso de
configuracion e instalacion.

' IMPORTANTE

» Si va a conectar la maquina a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion. Debe conocer la configuraciéon de su red
inalambrica antes de realizar esta instalacion.

 Si ha establecido anteriormente la configuracion inalambrica de la maquina, debe restablecer la
configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion.

1. Apague la maquina.

2. Asegurese de que la cubierta delantera esta cerrada y que el cable de alimentacién esta
enchufado.

3. Mantenga pulsado Go mientras enciende el interruptor de alimentacion. Mantenga pulsado Go
hasta que se iluminen todos los testigos y, a continuacion, se apague el testigo Ready.

4. Suelte Go. Asegurese de que todos los testigos se apaguen.

5. Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos los testigos se iluminan para indicar que se ha
restablecido la configuraciéon predeterminada de fabrica del servidor de impresién. La maquina se

reiniciara.

x// Nota

» Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso/enrutador de red evitando los obstaculos. Los objetos de
gran tamafo y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexidn inalambrico no sea el mas adecuado para todos
los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos con
varias paginas, texto mixto y grandes graficos, quizas desee seleccionar una red Ethernet cableada para
una transferencia de datos mas rapida o una conexiéon USB para conseguir la mayor velocidad de
rendimiento global.

* Aunque la maquina HL-2270DW y HL-2275DW de Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como
en una inalambrica, sélo se puede utilizar uno de los dos métodos de conexion a la vez.

» Las pantallas se basan en el modelo HL-2270DW / HL-2275DW.

Modo Infraestructura
Punto de acceso/enrutador
(tign) Maquina de red inalambrica (la maquina)
d% Sistema con capacidad de red inalambrica
conectado al punto de acceso/enrutador

A

Sistema cableado conectado al punto de
acceso/enrutador




"

7 Confirme su entorno de red (modo Infraestructura)

Las siguientes instrucciones le ofreceran dos métodos para instalar la maquina Brother en un entorno de red
inalambrica.

Nota

Para configurar la maquina en cualquier otro entorno inalambrico, consulte las instrucciones en la Guia del
usuario en red.

A  Siel punto de acceso/enrutador de WLAN no admite Wi-Fi Protected Setup o AOSS™, anote la
configuraciéon de red inalambrica del punto de acceso/enrutador de WLAN.

' IMPORTANTE

No se ponga en contacto con el Servicio de atencion al cliente de Brother para solicitar
asistencia si no dispone de la informacién de seguridad inalambrica. No le podremos ayudar a
buscar su configuracion de seguridad de red.

SSID (Nombre de red) Clave de red (Clave de seguridad/clave de encriptacion)
Por ejemplo:

SSID (Nombre de red) Clave de red (Clave de seguridad/clave de encriptacion)

HELLO 12345678

Nota

Si desconoce esta informacién (SSID (Nombre de red) y Clave de red (Clave de seguridad/clave
de encriptacioén)), no podra continuar la configuracién inalambrica.

Doénde se encuentra esta informacion (SSID (Nombre de red) y Clave de red (Clave de
seguridad/clave de encriptacion))

1) Deberia consultar la documentacién proporcionada con el punto de acceso/enrutador de WLAN.
2) El nombre de red inicial podria ser el nombre del fabricante o el nombre de modelo.

3) Si no conoce la informacion de sequridad, consulte al fabricante del enrutador, al administrador del
sistema o al proveedor de Internet.

CVayaa

Para usuarios de Windows®, vaya a pagina 18
Para usuarios de Macintosh, vaya a pagina 24

b Si el punto de acceso/enrutador de WLAN admite el modo inalambrico automatico
(Wi-Fi Protected Setup o AOSS™)

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Para usuarios de Windows®, vaya a pagina 16
Para usuarios de Macintosh, vaya a pagina 22
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Windows®

Configuraciéon empleando el método inalambrico automatico (una

pulsacién)

Configure los parametros
inalambricos e instale el
controlador de impresora

a  Confirme que el punto de acceso/enrutador de
WLAN tiene el simbolo de Wi-Fi Protected
Setup o AOSS™ que se muestra a
continuacion.

Wi-Fi PROTECTED ( | N)

SETUP

K// Nota

€ Hagaclicen Conexion a la red inalambrica y
haga clic en Siguiente.

Instalacion del dispositivo de impresion Brother

Tipo de Conexién o “ |

O Conesién Local (cable USB)

(O Conesion 3 la red a través de cable [Ethemet]

Nota

Para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas
de usuario, haga clic en Permitir o Si.

Si el punto de acceso/enrutador de WLAN admite
Wi-Fi Protected Setup (método PIN) y desea
configurar la maquina mediante el método PIN
(numero de identificacion personal), consulte Uso
del método PIN de Wi-Fi Protected Setup en la
Guia del usuario en red.

b Coloque la maquina Brother dentro del alcance
del punto de acceso/enrutador Wi-Fi Protected
Setup o AOSS™. El alcance puede variar en
funcién del entorno. Consulte las instrucciones
proporcionadas con el punto de acceso/
enrutador.

€ Coloque el CD-ROM de instalacién en la
unidad de CD-ROM. Si se le solicita,
seleccione el modelo y el idioma.

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

d Haga clic en Instalar el controlador de
impresora y haga clic en Si si acepta el
contrato de licencia.

 Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utiite:

Menu superior
24) Instalar el controlador de impresora

Instala el controlador de impresora

tras completarse la 6

S nstalar + controladores/utiidades

| ) Pocumentacisn

@ sroter soutions center

[Ty -

&) omanion dosuminsios

f Seleccione Impresora de red punto a punto
de Brother y haga clic en el boton Siguiente.

Instalacidn del dispositivo de impresicn Brother

Seleccionar conexién - ' /

Selecciore & método de conexidn aprapiado.

Nota

Elija la opcién de configuracion de Firewall y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

g Elija Si, mi punto de acceso es compatible
con WPS 0 AOSS y deseo usarlos y haga clic
en Siguiente.

©[ 8, mi puntc de acceso es compatible con WPS o AOSS y deseo usarios |

WRPRITECTD ) l]”)
SETUP
AosS
WPS 0 co
i pida p ivo,
Ee

O No

Ayude




Windows®

"V

h Pulse el botén de configuracién inalambrica I
situado en la parte posterior de la maquina
durante menos de 2 segundos como se
muestra en la siguiente ilustracion.

Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico (una pulsacién)

Praceda con las pasas siguientes:

\ PASO 1

Seleccione su mAquina en modo automtica inalsmbrico (una i
pulsacion). Consulle |a Gufa de configuracion rapida adjunia

con el equipa

PASO2 |
Seleccione su punto de aceeso can el modo automatico s
inalambrica (una pulsacian). Consulte el manual de )

o @3 instrucciones adjunte con su punta de acceso
Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracidn,
instale temporalments el equipo en un lugar mas préximo del
purto de acceso inalambrico.

o « < [<vova ) [[ Spiene> ] | _Concelar

m Marque la casilla después de confirmar que ha
completado la configuracién inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

K// Nota

+ Utilice un objeto con punta como un boligrafo
para pulsar el boton.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

y Cansulte su Gufa r4pida de configuracidn y defina los ajustes inalambricos con el panel
§ de control. Después, siga estos pasos.

1. El dispositivo imptiriré un informe de WLAN

* No pulse el boton durante 3 segundos o mas,
ya que la impresora cambiara al método PIN
del modo Wi-Fi Protected Setup.

<CMLAN report >>

2. Lea el informe y confime que su conexidn inalambrica esté
bien.

[“IiCamprobado y confimado:

i no ha conseguido establecer una conexidn inalémbrica,
consulte la Guia r4pida de configuracien y defina los ajustes
inalémbricos. Después, vuelva a ejecutar esta instalacion

»

Esta funcién detectard automaticamente el
modo (Wi-Fi Protected Setup o AOSS™) que
el punto de acceso/enrutador utiliza para
configurar la maquina durante 2 minutos.

Instalacion del controlador de impresora

! IMPORTANTE

[~ T

Pulse el boton Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ en el punto de acceso/enrutador de
WLAN. Consulte la guia del usuario de su
punto de acceso/enrutador de WLAN para n
obtener instrucciones.

NO intente cancelar ninguna de las pantallas
durante esta instalacion.

Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacion.

La instalacion se ha
completado.

(f

Nota

+ Si utiliza una direccion IP especificada para la
magquina, debe establecer el Método de
arranque en Static mediante BRAdmin Light.
Para obtener mas informacién, consulte
Cambio de la configuracioén de red de la
maquina en la Guia del usuario en red.

esLquiejeu] pay

k El testigo de la maquina indicara los resultados
de la conexion. Consulte Indicaciones de
testigos cuando se utiliza el modo de
configuracion inalambrica de una pulsacién en
la pagina 33.

ysojuioepy EECLGTJIIY)

» Dependiendo de la configuracién de
seguridad, podria aparecer una ventana de
seguridad de Windows o del software antivirus

Se imprimira automéaticamente un informe de al utilizar la maquina o su software. Dé su

WLAN. Si se produce algun error en la
conexion, compruebe el error indicado en el
informe impreso y consulte Solucién de
problemas en la pagina 28.

permiso en la ventana para continuar.

XML Paper Specification Controlador de
impresora

XML Paper Specification Controlador de
impresora es el controlador mas adecuado
para imprimir desde aplicaciones que utilizan
documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde
el Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

17
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Windows®

Configuracion en modo Infraestructura empleando un cable USB o un
cable Ethernet (LAN) de forma temporal

Configure los parametros
inalambricos e instale el
controlador de impresora

' IMPORTANTE

¢ Es necesario emplear temporalmente un cable
USB o un cable Ethernet (sé6lo HL-2270DW y
HL-2275DW) durante la configuracion (cable
no incluido).

¢ Antes de continuar, debe tener los datos de
configuracion inalambrica de la red que
anoto en el paso 7 de la pagina 15.

@ Coloque el CD-ROM de instalacion en la
unidad de CD-ROM. Si se le solicita,
seleccione el modelo y el idioma.

K// Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

b Haga clic en Instalar el controlador de
impresora y haga clic en Si si acepta el
contrato de licencia.

 Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utiities

Menu superior
(& nstalar el controlador de impresora
Instala el controlador oe impresora
tras completarse la 6
::n Instalar + controladores/utiidades
Documentacién
-
@ sroter soutions center
@ recisroeniinea
) omacion de suminisros

C Elija Conexion a la red inalambrica y haga
clic en Siguiente.

Instalacion del dispositivo de impresion Brother

Nota

Para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas
de usuario, haga clic en Permitir o Si.

d Seleccione Impresora de red punto a punto
de Brother y haga clic en el boton Siguiente.

Instalacion del dispositivo de impresion Brother.

Nota

Elija la opcién de configuracién de Firewall y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

e Elija No y, a continuacién, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracin del dispositivo inalambrico

C ion de di

Puede usar WPS o AOSS como ayuda para configurar este dispositivo inalémbrico si su punta
de acce: compatible con ellos.

© i, mi punto de acceso es compatible con WPS 0 AOSS y deseo usarlos.

@ SETUP q D
noss
a

Si esté utilizando WPS o ADSS, necesitard |a documentacidn que aco
acceso y la Guia de configuracidn répida para su dispositivo.

rpafia al punto de

f Lea la Nota Importante. Marque la casilla
después de confirmar el SSID y la clave de red,
y haga clic en Siguiente.

nfiguracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

() Revie tos siustos antes d hacer clic en “Siguirte”
(

ré datos de seguridad inalambrica

 la docu trucciones para canocer los
datos de seguridad.

i no encuentra los datos, consute al fabricante del purto de accesofenrutador, al
administrador de su sistema o a su proveedor de Internet.

»

[iomprobado y confimado:

g Para usuarios de cable USB, vaya a h.
(Para HL-2270DW y HL-2275DW)
Para usuarios de cable Ethernet, vaya a j.
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Elija Usar temporalmente un cable USB
(recomendado) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuraci6n del dispositivo inalambrico

Ahora puede conectar su dispositivo de impresin de Birother a su red inalambrica de tres formas
distintas.

Elija el método que va a seguir

O Usar temporalmente un cable Ethemet (red LAN)

OMétodo avanzado (Configurar el dispositiv, con el modo Ad hoc, para el modo
Infraestructura)

Conecte temporalmente el cable USB (no
incluido) directamente al sistemay a la
maquina.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Conectar su dispositivo y su ordenador

Canecte el ordenador al dispositivo con un cable USE.

-8 S——
ﬁ /,ﬂ
A<

- 4 |

Vaya al paso n.

Elija Usar temporalmente un cable Ethernet
(red LAN) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

c ién de di

Ahora puede conectar su dispositivo de impresin de Brother a su red inalambrica de tres formas
distintas.

Elja el método que va a sequi

© Usar temporalmente un cable USB (recomendada)

OMétodo avanzado (Configurar el dispositivo, con el modo Ad hoe, para el modo
Infraestructura)

s Vo (Csipie>J|

Windows®

k Quite la tapa protectora del conector de red
LAN.

I Conecte temporalmente el dispositivo
inalambrico Brother al punto de acceso
mediante un cable de red (no incluido) y haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuraciGn del dispositivo inalambrico

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Canecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red esténdar y haga clic en
“Siguiente”

M Seleccione la maquina que desee configurar y
haga clic en Siguiente. Si la lista esta en
blanco, compruebe que el punto de accesoy la
maquina estan encendidos y, a continuacion,
haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracin del dispositivo inalambrico

Se ha encontrado més de un dispositivo inalémbrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en *Siguiente”.

BRIND00OG  XX00(XX 008077000002 Brother X00CXX0(X Anywhere

@) Avso importante:
i no aparece ringn disp Q<14 iecutando una aplicacion de
cortafuegos. Desactive a ap! SR cortauzqos y haga clc e el
boten Actualzar para volver B Ia busqueda en 150

inalambrica.
[ Awa ] [ < ([ Siguente > ]| Cancelar

K// Nota

El nombre de nodo predeterminado es
“BRNXXXXXXXXXXXX".

esLquiejeu] pay
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Siaparece la pantalla de confirmacion, marque

la casilla y haga clic en Siguiente. Cuando
aparezca la siguiente pantalla, marque Si si
desea conectar con el SSID de la lista. Haga
clic en Siguiente y vaya ar.

Windows®

Si la red no esta configurada para
autentificacién y encriptacion, aparecera la
siguiente pantalla. Para seguir con la
configuracion, haga clic en Aceptar y vaya ar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

@ HATENCION!

Nombre (SSIDy SETUP 1

Asistente para la configuracicn del dispositivo inalambrico

Detectando la configuracion de la red
inalambrica de su ordenador

Se ha dtectado la configuracién de Ia red inalémbrica de su ordenador.

Nombre de red inaldmbrica detectado (nombre del Punto de acceso inalémbrico/Router)

’ q !ntroduz_ca la Clave _de red y vuelva a
o introducirla en Confirmar la clave de red; a

=T continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

O Elasistente buscara las redes inalambricas
disponibles desde su maquina. Elija el SSID s 5 s 6 S5 1 s 1 s vemots
que comprobd previamente en la pagina 15) y, (
a continuacion, haga clic en Siguiente.

Configuracion de la clave de red

Dénde esta mi clave de red? |

Eltipo de autentificacian y encriptacion de su red inalambrica se detectaran automaticamente.
Usted sdlo tiene que esciibir la clave de red

Confirmar la clave de red
Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el SSID que ha comprobado por adelantado

(s - PR — —

E 1 502 11b/g (11 Mopsi5é Mops) =l | [ Awda | [ <amas [ Siguente> ]| Cancelar

0968 HELLO2 2 B0211g (54 Mbps)  wmmm

Bea P e Redadho: r Haga clic en Siguiente. La configuracion se

Si el SSID ((dentificNQ@Le 21 Punto de accesa inalémbrico) no
p:

aparece en esta lista, oculto, ain asi es posible configurarlo
haciendo clic en el bote; ada’

enviara a la maquina.

[<ams ![ Siguiente > ! Cancelar__| Asistente para la configuracisn del dispositivo inaldmbrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga elic en *Siguiente" para emviar la siguiente configuracion al dispositivo
BRIZoest
Direccidn IP |automética

Infragstructura

Dispositiva de desting =

Nota

+ Silalista esta en blanco, compruebe que el punto

[ Cambiar dreccion i ]

Modo de comunicacién

Mombre (SSID) HELLO:
A 1 A H H étodo de autentificacion isterna abierto
de acceso esta encendido y esta difundiendo el L —

SSID, y a continuacion compruebe si la maquina
y el punto de acceso se encuentran dentro del \
alcance para comunicacion inaldmbrica. A R S B S e (ST ETEED
continuacién, haga clic en Actualizar. Lz [ ave ([ Swene ] toeem

» Sisu punto de acceso esta configurado para D
que no difunda el SSID, puede afiadirlo Nota
* No se aplicara ningun tipo de cambio a la

manualmente haciendo clic en el botén
Avanzada. Siga las instrucciones que iran configuracién si hace clic en Cancelar.
apareciendo en pantalla para introducir el

Nombre (SSID) y haga clic en Siguiente.

» Si desea introducir manualmente la
configuracion de direccion IP de la maquina,
haga clic en Cambiar direccion IP e
introduzca la configuracion de IP necesaria
para la red.

Asistente para la configuracisn del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

+ (Para usuarios de cable USB) Si aparece la
pantalla de error de configuracion inalambrica,
haga clic en Reintentar e intente empezar de
nuevo desde o.

MNombre (SSID)

HELLO

[[]Esta es una red Ad-hoc y no hay punta de acceso.

N s

——
Ayuda [ <amis  |[ siguiente> ]| cancelar

Para usuarios de cable USB, vaya a w.
(Para HL-2270DW y HL-2275DW)

Para usuarios de cable Ethernet, vaya a t.
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t Se imprimira automaticamente un informe de
LAN inalambrica.

<< WLAN report >>

P R T T Y

* Connection : OK

Fokkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk ok kkk ok kkk ok kkk ok k ok k%

U  Elija el estado de conexién que se muestra en
el informe de LAN inalambrica. Haga clic en
Siguiente.

Si el estado es “Connection : OK”, vaya al
paso w. Si el estado es “Connection :
Failed”, vaya al paso v.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexiéon
de la “Instalacién inalambrica™

La pagina "WLAN Report” ya ha sida impresa por el dispositivo. Busque Ia
<Connection> en la pégina y revise la descripcion para confirmar el resuitado de la
conexidn

Seleccione el resultado en |a lista de opciones de més abajo y haga clic en
“Siguiente”.

* Esta impresian pueds tardar hasta 2 minutos

N

@ "Connection : OK"

© "Connection : Failed"

V  Haga clic en Finalizar. La configuracién
inalambrica no pudo asociarse con una red
inaldmbrica. Compruebe el cédigo de error
indicado en el informe de LAN inalambrica y
consulte Solucién de problemas en
la pagina 28. Intente empezar de nuevo desde
el paso b.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica”

Fallo en la “Instalacidn inalambrica” porgque na ha podido asociarse a una red
inalambrica. Probablemente |a causa sea una configuracian inconecta de
seguridad

Revise la configuracién de seguridad de Ia red inalsmbrica y vuebva a infentar la
“Instalacién inalambrica" desde el principio

N

[ Finalizar

Windows®

W  (Para usuarios de cable USB)
Desconecte el cable USB entre el sistema y la
maquina.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Desconectar su dispositivo de su
ordenador

Desenchufe el cable USB que conecta el ordenador al dispositivo.

Wy ~

’? I 4
e A | |
Siguierte> Cancslar

(Para usuarios de cable de red LAN)
Desconecte el cable de red entre el punto de
acceso y la maquina, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Descanecte el cable de red entre su punto de accesa y el dispositivo y haga clic en “Siguiente”

La *Configuracicn inalambrica” ha finalizado. No ohvide restaurar el eoriafuego a su configuracion
original

Se ha completado la configuracion inalambrica.

Instalacion del controlador de impresora

X  Sigalasinstrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacion.

La instalacion se ha
completado.

Nota

+ Si utiliza una direccion IP especificada para la
maquina, debe establecer el Método de
arranque en Static mediante BRAdmin Light.
Para obtener mas informacién, consulte
Cambio de la configuracién de red de la
maquina en la Guia del usuario en red.

» Dependiendo de la configuracion de
seguridad, podria aparecer una ventana de
seguridad de Windows o del software antivirus
al utilizar la maquina o su software. Dé su
permiso en la ventana para continuar.

+ XML Paper Specification Controlador de
impresora
XML Paper Specification Controlador de
impresora es el controlador mas adecuado
para imprimir desde aplicaciones que utilizan
documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde
el Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

esLquiejeu] pay
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Configuracion empleando el método inalambrico automatico (una pulsacion)

Configure los parametros
inalambricos e instale el
controlador de impresora

@  Confirme que el punto de acceso/enrutador de
WLAN tiene el simbolo de Wi-Fi Protected
Setup o AOSS™ que se muestra a
continuacion.

Wi-Fi PROTECTED ( | ‘/
SETUP i
AOSS'
ﬁ// Nota

Si el punto de acceso/enrutador de WLAN admite
Wi-Fi Protected Setup (método PIN) y desea
configurar la maquina mediante el método PIN
(numero de identificacion personal), consulte Uso
del método PIN de Wi-Fi Protected Setup en la
Guia del usuario en red.

b Coloque la maquina Brother dentro del alcance
del punto de acceso/enrutador Wi-Fi Protected
Setup o AOSS™. El alcance puede variar en
funcién del entorno. Consulte las instrucciones
proporcionadas con el punto de
acceso/enrutador.

€ Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
de instalacién en la unidad de CD-ROM.

d Haga doble clic en el icono Start Here OSX.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

000 ‘ sasRoTHER 53
3

Documentacién Soport técnico e Brrher

© Hagaclic en Conexioén a la red inalambrica y
haga clic en Siguiente.

‘@60 Start Here OSX
Tipo de Conexién

Seleccione el tipo de conexién del dispositivo que desee instalar y haga clic en
Siguiente.

O Conexién Local (cable USB) == y

O Conexién a la red a través de cable (Ethernet)

f Elija Si, mi punto de acceso es compatible
con WPS o0 AOSS y deseo usarlos y haga clic
en Siguiente.

i Asistente para la configuracién del dispositivo inalmbrico
Configuracién de dispositivo inalambrico ( (/ ((j) ,
Puede usar WPS o AOSS como ayuda para configurar este su punto de
o de acceso es cor

te dispositivo Inaldmbrico si

g Pulse el botén de configuracion inalambrica
situado en la parte posterior de la maquina
durante menos de 2 segundos como se
muestra en la siguiente ilustracion.

~
DY
oW
o@T
L/

Nota

+ Utilice un objeto con punta como un boligrafo
para pulsar el boton.

» No pulse el botdn durante 3 segundos o mas,
ya que la maquina cambiara al método PIN del
modo Wi-Fi Protected Setup.

h Esta funcion detectara automaticamente el
modo (Wi-Fi Protected Setup o AOSS™) que
el punto de acceso/enrutador utiliza para
configurar la maquina durante 2 minutos.

Pulse el botén Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ en el punto de acceso/enrutador de
WLAN. Consulte la guia del usuario de su
punto de acceso/enrutador de WLAN para
obtener instrucciones.

4




"V

[T}

El testigo de la maquina indicara los resultados
de la conexion. Consulte Indicaciones de
testigos cuando se utiliza el modo de
configuracion inalambrica de una pulsacion en
la pagina 33.

Se imprimira automaticamente un informe de
WLAN. Si se produce algun error en la
conexion, compruebe el error indicado en el
informe impreso y consulte Solucién de
problemas en la pagina 28.

k Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

(@2

Configuracién en modo automatico
inalambrico (una pulsacién)

Proceda con los pasos siguientes

(
>a
dquina en modo automitico inaldmbrico (una 3
Saciom, Consut 2 Guia de conhgutacon répda adunta )
-

. “"_
Ayuda < Volver | Siguiente > I Cancelar
I Marque la casilla después de confirmar que ha

completado la configuracion inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la ién del dispositivo inalambrico.

Nota Importante ( ( C(f)?

#comprobado y confirmado.

Sinoh:

inaldm

< Volver I Siguiente > I Cancelar

Instalacion del controlador de impresora

' IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas
durante esta instalacion.

Nota

+ Sihay mas de una maquina del mismo modelo
conectada a su red, la direccion MAC
(direccion Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccion IP desplazandose hacia la
derecha.

» Para conocer la direccién MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la maquina,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Impresién de la pagina de
configuraciéon de la impresora en la pagina 31.

IM  Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacion.

Nota

Cuando aparezca la pantalla Soporte técnico
de Brother, realice su seleccion y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

La instalacion se ha
completado.

Nota

Si utiliza una direccion IP especificada para la
maquina, debe establecer el Método de arranque
en Static mediante BRAdmin Light. Para obtener
mas informacion, consulte Cambio de la
configuracion de red de la maquina en la Guia del
usuario en red.

@SMOPUI

esLquiejeu] pay

23



24

"

Configuracion en modo Infraestructura empleando un cable USB o un
cable Ethernet (LAN) de forma temporal

Configure los parametros
inalambricos e instale el
controlador de impresora

! IMPORTANTE

* Es necesario emplear temporalmente un cable
USB o un cable Ethernet (s6lo HL-2270DW y
HL-2275DW) durante la configuracion (cable
no incluido).

¢ Antes de continuar, debe tener los datos de
configuracion inalambrica de la red que

anoto en el paso 7 de la pagina 15.

@  Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
de instalacién en la unidad de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono Start Here OSX.
Sigalas instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

w‘ xR 53
3

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

€ Hagaclic en Conexioén a la red inalambrica y
haga clic en Siguiente.
‘@00 Start Here OSX

Tipo de Conexién

Seleccione el tipo de conexién del dispositivo que desee instalar y haga clic en
Siguiente.

O Conexion Local (cable US8)

O Conexién a la red a través de cable (Ethernet)

(Cancelar ) (_ Awas

\

d Elija No y, a continuacién, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo

I mbrico |
Configuracién de dispositivo inalambrico ((: C(T) ,
Puede usar su punto de
pat d I

para configurar este dispositivo inalémbrico si

€© Leala Nota Importante. Marque la casilla
después de confirmar el SSID y la clave de
red, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

(.

Nota Importante

f Para usuarios de cable USB, vaya a g.
(Para HL-2270DW y HL-2275DW)
Para usuarios de cable Ethernet, vaya a i.

g Elija Usar temporalmente un cable USB
(recomendado) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la 6n del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalimbrico (( (Sj) )
—— v

0 de Impresién de Brother a su red inalimby

h Conecte temporalmente el cable USB (no
incluido) directamente al sistema y a la

maquina.

Asistente para la configuracién del dispositivo

Conectar su dispositivo y su ordenador

Conecte el ordenador al dispositivo con un cable USB.

/
“\\wxxms{
-
e
NS

7

AN
Q

I

Vaya al paso m.
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i Elija Usar temporalmente un cable Ethernet
(red LAN) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
;
(o

ositivo de impresién de Brother a su red inaldmbrica de tres formas

Configuracién de dispositivo inalambrico

Ahora puede conectar su
distintas.

O Método avanzado (Configurar el dispositivo, con el modo Ad hoc, para el modo Infraestructura)

»

Ayuda < Volver | Siguiente > I Cancelar

[ 1]

Quite la tapa protectora del conector de red
LAN.

k Conecte temporalmente el dispositivo
inalambrico Brother al punto de acceso
mediante un cable de red (no incluido) y haga
clic en Siguiente.

‘@00 Asistente para la 6n del dispositivo inalambri |
Conectando su dispositivo al punto de (/ ( ) ’
acceso d
‘Conecte su punto de accesa con el dispositivo usando un cable de red estandary haga clic en
"Siguiente".

< Aras ' Siguiente > . Gancelar

§]
/=
I Seleccione la maquina que desee configurar y

haga clic en Siguiente. Si |a lista esta en
blanco, compruebe que el punto de acceso y la
maquina estan encendidos y, a continuacion,
haga clic en Actualizar.

‘@00 Asistente para la = b

Di icos

‘Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga ciic en *Sigulente”.

(ERN XOOXKT [ XOOCOCCXX 008077000000 Brother XXX-XXX.. Anywhere )

BRN_XOOO(3 ~ JOOCXXXXX 008077000002  Brother XXX-XOOK... Anywhere

Actualizar

@ Aviso importante:

Si no aparece ningan dispositivogassta ejecutando una aplicacion de cortafuegos.
Desactive Ia aplicacion de cortai L4 0a clic en el botén Actualizar para volver a

realizar la busqueda en la red Inaldn'e
l; Siguiente > ' [ cancelar

Ayuda J ( <Awss

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es
“BRNXXXXXXXXXXXX".

+ Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) de la maquina, imprima la pagina de
configuracion de la impresora. Consulte
Impresion de la pagina de configuracion de la
impresora en la pagina 31.

IM  El asistente buscara las redes inalambricas

disponibles desde su maquina. Seleccione el punto

de acceso con el que desee asociar la maquina y,
a continuacion, haga clic en Siguiente.

‘@00 Asistente para la 6n del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

‘Seleccione el SSID que ha comprobado por adelantado.

( Donds esta mi SSID? )

Nambre (SSID) Ganal Modo Inalémbrico ‘Sefial
| EIEET 6 802.11big (11 Mbps/54 Mbps) - ]

1968 Punto de acceso | =19 61 Red Ad-hoc
| Actalizar |

[ Avanega | SieISSID (identifcac suZunto de acceso inalémbrico) no aparece en
| Avanz8dd | estalista, 0 s estd ocullos &s posible configurarlo haciendo clic en el
botén ‘Avanzada'.

Ayuda ) \ < Atrgs

siguiente> | Cancslar

Nota

» Silalista esta en blanco, compruebe que el
punto de acceso esta encendido y esta
difundiendo el SSID, y a continuacion
compruebe si la maquina y el punto de acceso
se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldmbrica. A continuacion,
haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para
que no difunda el SSID, puede afadirlo
manualmente haciendo clic en el boton
Avanzada. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla para introducir el
Nombre (SSID) y haga clic en Siguiente.

‘@00 Asistente para la i6n del di

Nombre de la red inalambrica ( (/ éj) )
Configure el nombre de la red inal&mbrica con el que se asociara el dispositivo.
Nombre (SSID) HELLO

[0 Esta es una red Ad-hocy no hay punto de acceso.
Canal 1
([ siguente> ][ cancelar

Ayuda | . <Alrds

esLquiejeu] pay
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K// Nota

» (Para usuarios de cable USB) Si aparece la

"

N Silared no esta configurada para

autentificacién y encriptacion, aparecera la
siguiente pantalla. Para seguir con la
configuracioén, haga clic en Aceptar y vaya a p.

© 0 O Asistente para la 6n del dispositivo inalémbrico
@ IIATENCIONI!
Nombre (SSID): SETUP

Esta red inalambrica no es segura. No utliza autentificacion y encripiacion
seguras.

ﬁmmr 1a configuracion?
Soncme

O Introduzca la Clave de red y vuelva a

introducirla en Confirmar la clave de red; a
continuacion, haga clic en Siguiente.

‘@00 Asistente para la 6n del dispositivo inaldmbri |
Configuracién de la clave de red ((( C_(j) ’
Introduzca la clave de red que ha

4D6nde esta mi clave de red?

Clavedered e
Confimarlaclavedered e

El tipo de autentificacion y encriptacién de su rad inalambrica se detectaran automaticamente. Usted

sblo tiene que escribir a clave de red.

Ayuda <Arras Siguiente > Cancelar
)

p Haga clic en Siguiente. La configuracion se

enviara a la maquina.

8,00 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Confirmacién de la configuracién ’7
inalambrica ((/ ‘ ( i )

Haga clic en “Siguiente" para enviarla siguiente configuracion al dispositivo

Dispositvo de destino = BRN_XO0XX1
Direccion IP Automatica [~ Cambiar irecsion.. )
Modo de comunicacion Infraestructura
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierlo
Modo de encriptacion Ninguna
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositive’ 4 |2 pagina "WLAN Report". Revisela para
confirmar el resultado de la conexion.

A ) ( <ams )( Ganceiar )

* No se aplicara ningun tipo de cambio a la
configuracion si hace clic en Cancelar.

+ Sidesea introducir manualmente la
configuracion de direccion IP de la maquina,
haga clic en Cambiar direccién... e introduzca
la configuracion de IP necesaria para la red.

pantalla de error de configuracién inalambrica,
haga clic en Reintentar e intente empezar de
nuevo desde m.

Para usuarios de cable USB, vaya a u.
(Para HL-2270DW y HL-2275DW)
Para usuarios de cable Ethernet, vaya ar.

Se imprimira automaticamente un informe de
LAN inalambrica.

<< WLAN report >>

kkkkkkkkkkokkkkkkk ko k ok ok k ok ko k ok ok ok k ok ok ok k ok ok ok k ok ok ok ok ok ok ok k ok ko k ok ok

* Connection : OK

ek ok ek ok ok ek ok ok ek ok ok ek ok ok ko ok ko ko ko ko kK ko ko kK K

Elija el estado de conexién que se muestra en
el informe de LAN inalambrica. Haga clic en
Siguiente. Si el estado es “Connection :
OK?”, vaya al paso u. Si el estado es
“Connection : Failed”, vaya al paso t.

‘800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

‘r‘.lnslalaclén T:ﬁlémhri:;a'f’e " fon e a ((( (Ej’)?

La pagina "WLAN Report"ya ha sido impresa por el dispositivo. Busque la <Connection> en Ia
péginay revise la descripcion para confirmar el resultado de la conexion.

‘Seleccione el resultado enla lista de opciones de més abajo y haga dlic en "Sigulente".

* Esta Impresion puede tardar hasta 2 minutos.

@ “Connestion : OK*
() "Connection : Failed"
Siguiente >

Haga clic en Finalizar. La configuracion
inalambrica no pudo asociarse con una red
inalambrica. Compruebe el cédigo de error
indicado en el informe de LAN inalambrica y
consulte Solucién de problemas en

la pagina 28. Intente empezar de nuevo desde
el paso b.

@00 Asistente para la c 6n del dispositivo inali |

::::2:: har Iizalfnlar la "Instalacién ( (/ (_(ED

Fallo en la “Insialacion inalambrica” porque no ha podido asociarse a una red inalambrica.
[ 2 seguridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a Intentar Ia ‘Instalacion
inaldmbrica” desde el principio.

Finalizar
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U (Para usuarios de cable USB)
Desconecte el cable USB entre el sistemay la
maquina.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

D su di itivo de su ord

Desenchufe el cable USE que conecta el ordenador al dispositivo.

Siquiente > | [ Cancelar |

(Para usuarios de cable de red LAN)
Desconecte el cable de red entre el punto de
acceso y la maquina, y haga clic en Siguiente.

@00 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Desconectando su dispositivo del punto de ( ( { ( ) ,
acceso ( j

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y e dispositvo y haga clic en "Siguiente,
La "Configuracion inalambrica” ha finalizado. No olvide restaurar el cortafuego a su configuracion
original.

Se ha completado la configuracion inalambrica.

Instalacion del controlador de impresora

' IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas
durante esta instalacion.

ﬁ// Nota

» Sihay mas de una maquina del mismo modelo
conectada a su red, la direccion MAC
(direccion Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccion IP desplazandose hacia la
derecha.

» Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la maquina,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Impresién de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 31.

V  Sigalasinstrucciones que iran apareciendo en
pantalla para completar la instalacion.

Nota

Cuando aparezca la pantalla Soporte técnico de
Brother, realice su seleccion y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

La instalacion se ha
completado.

K// Nota

Si utiliza una direccion IP especificada para la
maquina, debe establecer el Método de arranque
en Static mediante BRAdmin Light. Para obtener
mas informacion, consulte Cambio de la
configuracion de red de la maquina en la Guia del
usuario en red.

esLquiejeu] pay
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. Solucién de problemas

! IMPORTANTE

No se ponga en contacto con el Servicio de atencion al cliente de Brother para solicitar asistencia si
no dispone de la informacion de seguridad inalambrica. No le podremos ayudar a buscar su
configuracion de seguridad de red.

Dénde se encuentra la configuracién inalambrica (SSID y Clave de red)

1) Deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso/enrutador de WLAN.
2) El nombre de red inicial podria ser el nombre del fabricante o el nombre de modelo.

3) Si no conoce la informacion de seguridad, consulte al fabricante del enrutador, al administrador del sistema
o al proveedor de Internet.

* Laclave de red también puede describirse como la contrasefia, la clave de seguridad o la clave de encriptacion.

Informe de WLAN

Pulse Go cinco veces en cuatro segundos. La maquina imprime el informe de WLAN.
Si el informe de WLAN impreso muestra un error de conexion, compruebe el codigo de error en el informe impreso
y consulte las siguientes instrucciones.

Cédigo de error Soluciones recomendadas

La configuracion inaldmbrica no esta activada. Activela.

TS-01 - Si hay un cable de red LAN conectado a la maquina, desconéctelo y active la
configuracion inalambrica de la maquina.

Mantenga pulsado Go durante 10 segundos. Suelte el boton Go cuando la maquina
imprima una pagina de configuracion de red con la configuracion de red actual.

No se detecta el punto de acceso/enrutador de WLAN.
1. Compruebe los 4 puntos siguientes.

- Asegurese de que el punto de acceso/enrutador de WLAN esta encendido.

- Mueva la maquina a una zona libre de obstaculos o acérquela al punto de
acceso/enrutador de WLAN.

- Coloque la maquina de manera temporal a menos de un metro del punto de acceso
inalambrico cuando establezca la configuracion de WLAN.

TS-02 - Si el punto de acceso/enrutador de WLAN utiliza el filtrado de direcciéon MAC, confirme
que el filtro admite la direccion MAC de la maquina Brother.

2. Si ha introducido manualmente el SSID y la informacion de seguridad (SSID/método de
autentificacion/método de encriptacion/clave de red), es posible que algun dato no sea
correcto.

Vuelva a confirmar el SSID y la informacién de seguridad e introduzca nuevamente la
informacion si es necesario.

Consulte Dénde se encuentra la configuracion inalambrica (SSID y Clave de red) en
la pagina 28 para confirmar.
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Codigo de error

Soluciones recomendadas

La maquina no admite los métodos de autentificacidon y encriptacion que se utilizan en el
punto de acceso/enrutador de WLAN.

En el modo Infraestructura, cambie los métodos de autentificacion y encriptacion del punto
de acceso/enrutador de WLAN. La maquina admite los siguientes métodos de
autentificacion: WPA, WPA2, ABIERTO y Clave compartida. WPA admite los métodos de
autentificacion TKIP o AES. WPA2 admite el método de encriptacion AES. ABIERTO y
Clave compartida corresponden a la encriptacion WEP.

Si no se soluciona el problema, puede ser que no sean correctos el SSID o la configuracién
de red que introdujo. Vuelva a confirmar la configuracion de red inalambrica.

Tabla combinada de métodos de autentificacion y encriptacion

Método de autentificacién Método de encriptacion
TS-04
TKIP
WPA-Personal
AES
WPA2-Personal AES
WEP
ABIERTO - . —
NINGUNO (sin encriptacion)
Clave compartida WEP
Consulte Dénde se encuentra la configuracion inalambrica (SSID y Clave de red) en
la pagina 28 para confirmar.
En el modo ad-hoc, cambie los métodos de autentificacidn y encriptacion del sistema para
la configuracion inalambrica.
La maquina s6lo admite el método de autentificacion ABIERTO con encriptacion WEP
opcional.
La informacion de seguridad (SSID/Clave de red) es incorrecta.
Vuelva a confirmar el SSID y la informacion de seguridad (Clave de red).
Si el enrutador utiliza encriptacion WEP, introduzca la clave que se utiliza como la primera
TS-05 clave WEP. La maquina Brother sélo admite el uso de la primera clave WEP.
Consulte Dénde se encuentra la configuracion inalambrica (SSID y Clave de red) en
la pagina 28 para confirmar.
La informacién de seguridad inaldmbrica (método de autentificacion/método de
encriptacion/clave de red) es incorrecta.
Vuelva a confirmar la informacién de seguridad inalambrica (método de
autentificacién/método de encriptacion/clave de red) en la tabla de TS-04.
TS-06 Si el enrutador utiliza encriptacion WEP, introduzca la clave que se utiliza como la primera

clave WEP. La maquina Brother s6lo admite el uso de la primera clave WEP.

Consulte Dénde se encuentra la configuracion inalambrica (SSID y Clave de red) en
la pagina 28 para confirmar.
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Codigo de error

Soluciones recomendadas

TS-07

La maquina no puede detectar un punto de acceso/enrutador de WLAN que tenga activado
WPS o0 AOSS™,

Si desea establecer la configuracién inalambrica mediante WPS o AOSS™, debe utilizar
tanto la maquina como el punto de acceso/enrutador de WLAN.

Confirme que el punto de acceso/enrutador de WLAN admite WPS o AOSS™ e intente
empezar de nuevo.

(e

Si no sabe como utilizar el punto de acceso/enrutador de WLAN mediante WPS o AOSS™,
consulte la documentacién proporcionada con el punto de acceso/enrutador de WLAN, o
bien solicite la informacion al fabricante del punto de acceso/enrutador de WLAN o al
administrador de la red.

TS-08

Se detectan dos o mas puntos de acceso de WLAN que tienen activado WPS o AOSS™.

- Confirme que solo hay punto de acceso/enrutador de WLAN dentro del alcance que tenga
activado el método WPS o AOSS™, e inténtelo de nuevo.

- Espere unos minutos antes de intentar empezar de nuevo para evitar las interferencias
de otros puntos de acceso.




Administracion basada en Web
(navegador Web)

El servidor de impresion Brother esta equipado con
un servidor Web que le permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus valores de configuracion,
utilizando el protocolo HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

@ Nota

» El nombre de inicio de sesion para el
administrador es ‘admin’ (distingue entre
mayusculas y minusculas) y la contrasefia
predeterminada es ‘access’.

+ Se recomienda utilizar Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (o superior) o Firefox 3.0 (o
superior) para Windows® y Safari 3.0 (o
superior) para Macintosh. Asegurese que
JavaScript y Cookies estan activados en el
navegador que utilice. Para utilizar un
navegador Web, necesitara saber la direcciéon
IP del servidor de impresion. La direccion IP
del servidor de impresion aparece en la pagina
de configuracién de la impresora.

Abra el navegador.

(=

Introduzca http://direccién iP de la
maquina/ en su navegador. (Donde
direccién iP de la méquinaesla
direccion IP o el nombre del servidor de
impresion).

B Por ejemplo http://192.168.1.2/

Consulte Administracion basada en Web en
la Guia del usuario en red.

Reinicio de la configuracién de
red predeterminada de fabrica

Puede restablecer la configuracion predeterminada de
fabrica del servidor de impresién (restableciendo toda
la informacion como la contrasefa y la direccion IP).

a Apague la maquina.

b Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

€ Mantenga pulsado Go mientras enciende el
interruptor de alimentacion. Mantenga pulsado
Go hasta que se iluminen todos los testigos y,
a continuacion, se apague el testigo Ready.

d Suelte Go. Asegurese de que todos los
testigos se apaguen.

€© Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos
los testigos se iluminan para indicar que se ha
restablecido la configuracion predeterminada
de fabrica del servidor de impresion. La
maquina se reiniciara.

Impresion de la pagina de
configuracion de la impresora

La pagina de configuracion de la impresora enumera
toda la configuracion de la impresora, incluyendo la
configuracién de red.

a Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

b Encienda la maquina y espere a que quede en
el estado Lista.

€ Pulse Go tres veces en 2 segundos. Se
imprimira la pagina de configuracion de la
impresora actual.

@ Nota

SiIP address de la pagina de configuracion de la
impresora aparece como 0.0.0.0, espere un
minuto e inténtelo de nuevo.
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Otra informacion
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Indicaciones de los testigos de la impresora

Parpadea:

Lo

Ly
©- 0 00 O

\

ENCENDIDO: ©

o O o

APAGADO: O

Toner O O O O e
Drum o o @) @) )
Error ® ® 0 0 ®
Ready ., .,
o o -@- ) -@-
Atenuado ' '

Toner o o o e e)
Drum 0 0 o @) o
Error e) 9) ) e 8)
Ready [9) o ) ) 0
Capitulo 4 Capitulo 4 Capitulo 4 Capitulo 4 Capitulo 4
Guia del
usuario
Toner 0 o o o
Drum o o o
Error s L, L,
_I?\_ . _I’\_ . _I’\_
Ready o o o o Sp
Capitulo 5 Capitulo 5 Capitulo 4 Capitulo 4 Capitulo 3
Guia del
usuario

N

El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién y apagado de 1 segundo.
El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién y apagado de 0,5 segundos.
El testigo amarillo parpadeara con una cadencia de iluminacion de 2 segundos y 3 segundos de apagado.

Puede cambiar la configuracion del téner al modo continuo. Pulse Go siete veces (todos los testigos parpadean dos veces y después se
ilumina el testigo Ready).

La maquina continua imprimiendo hasta que el testigo indica el mensaje de toner agotado.

A 0N



Otra informacion

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuracion inalambrica de una pulsaciéon

Toner o o 0 o 0
Drum o) o o o o
Error (L2 L/ L/

O O O -I?\- -I,\- -I,\- O
Ready @) @) 5] @) @) @) @)

1 El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).
El testigo se encendera durante 5 minutos.
Durante 30 segundos, el testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién y apagado de 0,1 segundos.

A w0 N

El testigo parpadeara 10 veces y se apagara durante medio segundo. Este patrén se repetira 20 veces.

Brother CreativeCenter

4 BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Busque inspiracion. Si utiliza Windows, haga doble clic en el icono de Brother CreativeCenter en el escritorio para
acceder a un sitio Web GRATUITO con un gran niumero de ideas y recursos para uso personal y profesional.

Los usuarios de Mac pueden acceder a Brother CreativeCenter desde esta direccion Web:
http://www.brother.com/creativecenter/
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Consumibles

Consumibles

Cuando llegue el momento de sustituir los consumibles, los testigos del panel de control indicaran un error. Para
obtener mas informacion sobre los consumibles de su maquina, visite http://solutions.brother.com/ o péngase en
contacto con su distribuidor de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor

* Para obtener informacién sobre la sustitucion de elementos consumibles, consulte Sustitucion de los
elementos consumibles en la Guia del usuatrio.
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Marcas registradas

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation
en Estados Unidos y/o en otros paises.

Windows Vista es una marca comercial registrada o marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.
Apple, Macintosh, Safari y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y en otros paises.

Wi-Fi y Wi-Fi Alliance son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.

AOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.

Las empresas cuyo software se menciona en el presente manual tienen un Acuerdo de licencia de software especifico para los programas
de los que son propietarias.

Todos los nombres comerciales y nombres de productos de empresas que aparecen en productos Brother,
documentos asociados y cualquier otro material son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de estas
respectivas empresas.

Compilacion y publicacién

Esta guia ha sido compilada y editada bajo la supervisién de Brother Industries, Ltd. e incluye las descripciones y especificaciones mas
actualizadas del producto.

El contenido de esta guia y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira responsabilidad
alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafos derivados) producidos al basarse en el material presentado, incluyendo entre otros
los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacién.

Copyright e informacion de licencia

©2010 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Este producto incluye software desarrollado por los siguientes proveedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.
©2010 Devicescape Software, Inc. Todos los derechos reservados.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por ZUKEN ELMIC, Inc.
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